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OZET

Garip akiminin temsilcilerinden olan Orhan Veli
Kanik, yazdig: siirlerle gerek yasadigi dénemde, gerekse
gintimuzde pek cok sairi etkilemistir. Sairlerin siir gele-
neklerinden etkilenmeleri, bunlan siirlerinde kullanma-
lar1 kacinilmazdir. Orhan Veli, basta tekerleme olmak
lUzere, cocuk edebiyatinda kullanilan tlrleri siirlerine
yerlestirmistir. Sairin bazi siirlerinde masal dlinyasinin,
masal diinyasina hakim olan olagantistd olay ya da sa-
hislarin yer aldigi gértilmektedir. Orhan Veli, cocuklarin
severek okudugu fabl ttirtinde ceviriler yapmistir. Bu ce-
virilere kendi tislubunu aksettiren sair, sade diliyle siirle-
rinde oldugu gibi dilimize aktardig fabllarda da cocukla-
rin dlizeyine inmeyi basarmistir.
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A LOOK ON WORKS OF ORHAN VELI KANIK
REGARDING THE USE OF CHILD LITERATURE TYPES

ABSTRACT

Orhan Veli Kanik, who was a representative of
“Garip Trend” has influenced many poets both in the past
and at present. It is inevitable that poets are influenced
by poetry traditions and use these traditions in their
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poems. Orhan Veli used the types of child literature in
his poems, mainly tongue twisters. In some of the poet’s
works it is observed that there are the world of tales, the
extraordinary events or characters. Orhan Veli made
translations of fables which is favoured by children. The
poet reflected his style on these translations. As in his
poems he also managed to be appropriate to the level of
children by means of his simple language.

Key Words: Child, child literature, poem, fable,
tongue twister, tale

Giris

Yazinsal iletisim stireci ¢ocuklarin dil gelisimini destekler,
onlara anadilinin kullanilisini, olanaklarini, yaratici giiclinii sezdi-
rir. Cocuklarin kavramsal yeterliligi onlarin anlama, yorumlama
ve yeni anlamlar yaratma becerilerini kullanarak yasami ve insani
anlama deneyimleri edinmesini saglar. Cocuklar, okuloncesi do-
neminde sayismaca, bilmece, tekerleme gibi dilsel geregler aracili-
giyla dilin ritmini ve sdyleyis 6zelligini sezinler, bunlar1 s6yleme
calismalariyla da {inlii ve tinsiizlerin dogru bogumlandirilmasina
yonelik deneyimler edinirler. Her seyden once cocuklar bilmece
dinleyerek, sorarak; tekerleme ve sayismaca soyleyerek kendilerini
anadilleriyle anlatma, gergeklestirme alistirmalar1 yaparlar. Masal,
siir, Oykiil ve anlatilar gerek okuldncesinde, gerek okul doneminde
cocuklar1 sanatgilarin kendine 6zgii dil begenileriyle, s6zdizimin-
deki ve anlam kurmadaki yaraticiliklariyla bulusturur. Cocuklar,
nitelikli yapitlarda sanatgilarin sezme, duyma, duyumsama ve dii-
stince gliciiniin sozciik ve tiimcelere, paragraflara ve bir biitiin ola-
rak metne nasil yansitilabildigine tanik olurlar (Sever 2006, 22).
Cocuk, edebiyat eserleri araciligryla hem ana dilini daha iyi kulla-
nir, hem de hosca vakit gegirir.

Cocuk edebiyatina malzeme olan tiirleri eserlerinde kul-
lanmis olan Orhan Veli'nin sanat ve edebiyata ilgisi, Ankara’daki
Gazi Ilkokulunun son smifinda iken baslamistir. Ogretmeni, Or-
han Veli'nin yetenegini sezmis, yazma odevleri vererek, giizel
yazma konusunda onu yiireklendirmistir. O siralarda okumanin
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da tadma varan Orhan Veli, okuldan ¢iktiktan sonra kitapliga ko-
sar, kiitiiphane kapanincaya kadar okur. Sairin ilk yazilar1 bu yil-
larda Cocuk Diinyas: adl1 dergide yayimnlanir. Orhan Veli lisede iken
edebiyat 6gretmeni Ahmet Hamdi Tanpinar’in dikkatini ¢eker ve
onun tesvikiyle yazilar ve siirler yazar. Okul dergisinde yaz1 ve si-
irlerini yayinlamaya devam eden sairin sanat degeri olan ilk siir-
leri, Varlik dergisinde yayinlanmistir. Orhan Veli, liseyi bitirdikten
sonra Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'ne yazilmis, 1935
yilina kadar felsefe derslerine devam etmis ancak mezun olama-
mustir. Sair, fakiilteye devam ederken Galatasaray Lisesi 6gretmen
yardimciligr yapmistir (Uyguner 1972, 7,8,10).

Orhan Veli, arkadaslar1 Oktay Rifat ve Melih Cevdet ile
birlikte Garip isimli siir hareketini gerceklestirmistir. Garip hare-
ketinin ilk evresinde yazilan siirlerde ¢ocukluk temas1 6nemli yer
tutar. Tiirk siirinde ¢ocugun anlatici figiir kimligiyle goriinmesi ilk
kez Garip hareketiyle gerceklesir. Hayatin ve gevrenin ¢ocugun
goziiyle anlatilmasi, siirlerde cocuksu bir soyleyisin kapilarin
acar. Garip akimi sairleri arasinda ¢ocukluk temasini en ¢ok isle-
yen, Orhan Veli'dir (Sazyek 1996, 124). Cocuk ve ¢ocukluk tema-
sina eserlerinde yogun olarak yer veren Orhan Veli'nin ¢ocuk ede-
biyatina bakis agist La Fontaine’den ¢evirdigi fabllarin basina koy-
dugu onsozde yer almaktadir: “Bu kitapta okuyacagimiz siirleri gerci
sizler icin terciime ettim. Ama hicbir zaman onlari cocukca bulmadim.
Zaten sizi de kiiciik gormiiyorum. Giizel seyleri siz de biiyiikler kadar
anlar, biiyiikler kadar seversiniz. Elbette, yasiniz ilerledikce bilginiz de
artacaktir. Ama bu, bilginiz artincaya kadar kétii seyler, basit seyler oku-
yacaksiniz demek degildir. Bilginizin, anlayisinizin artmasi, zevkinizin
incelmesi ancak biiyiik eserler, kiymetli eserler okumakla olur.” (Kanik
2007, 11). Orhan Veli, ¢ocuklar igin ayr1 bir edebiyatin geregine
inanmasa da 6zellikle masal, tekerleme ve fabl gibi cocuk edebiyat1
tlirlerini siirlerinde bolca kullanmistir. Sairin La Fontaine’den ce-
virdigi fabllar ¢ocuklarin ilgi ile okudugu eserler arasindadir.

Her sanat¢inin eseri az ya da ¢ok kendisini yansitabilir.
Orhan Veli, yasayis tarzini ve diinya goriistinii yogun olarak siirle-
rine tasimis bir sanatgidir. Sair, 6zel hayatinda etrafinda gozlemle-
digi sahtecilige Oylesine diismandir ki en ciddi islerini bile saka-
danmis gibi yapar. Bu yasam tarzi, Orhan Veli'nin siirlerine bir
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“dalga ge¢me”, hayat1 ciddiye almama havasmin sezilmesi sek-
linde yansimistir. Onun yiiziinden ve siirinden giiliimseme eksik
olmaz (Kanik 1953, 67). Bedri Rahmi, aktardig bir anisinda Orhan
Veli'nin kendi yazdig1 eserlere yaklasimini 6zetlemektedir. Nu-
rullah Atag, Orhan Veli'nin siirleri i¢in ciddi olmayan yazilar yaz-
mis, bazilarinin bu yazilar1 ciddiye almasina sasirmistir: “Senin si-
irlerin igin yazdiim makaleleri bircoklar: ciddiye almiglar. Bunlar: sirf
alay etmek icin yazdium kimse fark etmemis. Sen ne dersin?” Orhan
Veli, duydugu bu sozlere kis kis giiler. Sairin cevabinda hayata
bakis tarzi, olaylara, hatta sanata yaklasimi sezilmektedir: “Isin tu-
hafi su ki, ben de siirlerimi tamamiyle saka diye yazip nesretmistim. Ba-
zilar1 ciddiye aldilar.” (Kanik 1953, 77). BOyle bir bakis tarzina sahip
olan sairin siirlerinde ¢ocuksu bir havanin sezilmesi dogal karsila-
nabilir. Ciinkii bilindigi gibi heniiz hayatin ciddi yiiziinii tanima-
yan cocuk igin cevredeki her sey oyundur, eglencedir. Orhan
Veli'nin de dahil oldugu nesil, hayatin ciddiyetini Ikinci Diinya
Savagindan sonra fark eder. Hem Ikinci Diinya Savasi, hem de sai-
rin siirlerinde belirgin olan ironik tutum, savas sonrasinda silik bir
bigimde hissedilir (Sazyek 1996, 147).

Orhan Veli'nin eserlerine ¢ocuk edebiyatinin kaynaklar:
agisindan bakildiginda, sairin asagidaki edebi tiirleri siirine yer-
lestirdigi gozlemlenmektedir.

1. Masal

Ozellikle bazi yaslarda cocuklarin biiyiik ilgi duyduklar:
masallar, olaganiistii olaylar1 anlatan, zaman ve yer kavramai belirli
olmayan edebi eserlerdir. Gergekte sozlii edebiyatin iiriinii olan bu
tiir, halk arasinda soylene soylene giiniimiize geldigi icin, top-
lumlarin  hayat anlayisini, kiltiirtinti, inamnislarinmi = yansitir
(Demiray ?, 21). Cocuklar, masallardaki olaganiistii diinyay1 ken-
dilerine yakin bulurlar. Yas seviyesi ilerledik¢e ¢ocuklarin masal-
lar1 “inanilmaz” ve “sagma” bulduklar1 goriilmektedir.

Orhan Veli'nin siirlerinde masal 6gelerine rastlanmaktadir.
Sairin siirlerinde ¢ocukluga 6zlem temasi gogunlukla masal ¢agri-
simiyla birlikte goriilmektedir. Bu bazen ¢ocukca duyuslarin bir
cocuk mantigiyla anlatilisi, (Bayram adl siir), bazen masal havasi
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icinde animsama, (Masal adli siir), bazen de lirik bir anlatis (Ge-
milerim adl siir) olur (Uyguner 1972, 7,8,10).

“Robenson”, (Kanik 2002, 40) hem masal hem de ¢ocukluk
temasinin oldugu bir siirdir. Sair burada haminnesini ¢ocukluk
arkadaglariin en sevgilisi olarak gormektedir. Onunla
Robenson’u 1ssiz adadan kurtarmak icin careler distinmiis,
Giliver’in devler memleketinde cektiklerine aglamistir. Robenson
Crusoeu ve Giiliver'in Gezileri ¢ocuk edebiyatinin klasikleri ara-
sindadir. Sair, bu kitaplar: ¢cocuklugu ile birlestirmis, cocuklugunu
ve biiytikannesini hatirlamistir. Bu paylasimin sairi biiyiik anne-
sine arkadasi gibi baglamasi 6nemlidir.

Masal havasiyla yazilmis olan “Gemilerim” siirinde co-
cuksu bir soyleyis goze carpmaktadir:

Elifbamin yapraklarinda

Gemilerim, yelkenli gemilerim.

Giderler yamyamlarin memleketine.
Gemilerim, yan yata yata.

Gemilerim, kursunkalemiyle cizilmis;
Gemilerim, kirmizi bayrakli. (Kanik 2002, 53)

Bastan sona bir masal havasi sezilen “Dalgact Mahmut”
siiri, masals1 soyleyisiyle cocugu ¢agristirmaktadir. Her sabah in-
sanlar uykudayken gokytiiziinii maviye boyayan Dalgact Mahmut,
kimi zaman da yirtilan denizi dikecek kadar olaganiistii giiclere
sahiptir. Fakat onun bu olaganiistii giiclerini kimse bilmez. Dalga
gecmeyi adeta gorevi gibi algilayan Dalgact Mahmut, aslinda bii-
tiin olagantistiiliiklerini hayal giictinden almaktadir:

Dalga gecerim kimi zaman da,

O da benim vazifem;

Bir bas diistiniiriim bagumda,

Bir mide diistiniirtim midemde,

Bir ayak diisiiniiriim ayagimda,

Ne halt edecegimi bilemem (Kanik 2002, 106)

Orhan Veli'nin siirleri birer oyun gibidir. Sair, “Kitabe-i
Seng-i Mezar” diye gosterisli bir eda ile sundugu siirdeki kahra-
man1 Slileyman Efendisini nasir derdi ile karsi karsiya getirir.
Goklerde musiki ve siirle alis veris ederken, birden raki sisesinde
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balik olmak ister. Kuscudan yiiz paralik bulut ister, gokyiiziinii
maviye boyar, yirtilan denizleri diker, ceketi ile dertlesir. Sabahat-
tin Eyiliboglu, Orhan Veli'nin hayata bakisini soyle 6zetler: “Hangi
isi ne dereceye kadar ciddiye alir, bilemezdiniz. Tek ciddiye aldi$1 sey si-
irdi siiphesiz, ama onun da bir oyun gibi goriinmesini isterdi. Soyle bir
soziinii de hatirliyorum: “O sairliklerini ciddiye alanlar yok mu, asil si-
irle oynayan onlardir.” (Kanik 1953, 78-79).

Olumsuz bir bakis acisiyla yazilan “Kurt” siirinde de Or-
han Veli, Sehrazat'in masallarina gonderme yapmakta, bu masal-
lar araciligiyla icinde bulundugu sikintidan kurtulmak istemekte-
dir:

Hicbir kiyiya ulastirmuyor,
Sehrazad’in masallar: (Kanik 2002, 146)

Gegmise 6zlemin yogun olarak hissedildigi “Masal” sii-
rinde, masals1 6geler dikkat cekmektedir. Siirde, cocukluk 6zlemi
masali ¢agristirmaktadir. Cocuk, kaygilardan uzaktir ve kendine
has bir diinyada, hayal aleminde yasamaktadir:

Cocuk gonliim kaygilardan dzdde;
Yiizlerde nur, ekinlerde bereket;
At iistiinde mor kakiillii sehzade:
Unutmaya basladigim memleket.

Sair, bu masal diinyasinda kendisine masal anlatan ya da
okuyan annesini de hatirlamaktadir:

Sakagimda annemin sicak dizi,

Kulagimda falct kadinin sozii.

G0l baginda padisahin ii¢ kizi,

Alaylarla Kafdagi'na hareket (Kanik 2002, 161)

VZaTi

Siirde gegen “mor kakiillii sehzade”, “padisahin ti¢ kiz1” ve
“Kafdag1”, masallarda yogun olarak vurgulanan motiflerdir.

“Uyku” baslikli siir, masalin diinyasini, masala ait teker-
lemeleri ¢cagristirmasi bakimindan dikkat ¢ekicidir:

Sirga tastan sihirli su icilir,

Keskin Sirat koc iistiinde gecilir,

Acilmayan susam artik acilir,

Baslar yolu cennete giden riiya (Kanik 2002, 161)
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Siirde uykuyu cagristiran masal, dinleyeni yavas yavas
uyku alemine ¢ekmektedir. Sairin tasarladigl diinyada tiim olaga-
niistiiliikler olagana dontismiistiir. “Agil susam acgil” ifadesi de
Orhan Veli'nin sihirli diinyasindan nasibini almis ve agilmistir.

“Ttba”, bastan sona masal havasi ve yogun bir hayal alemi
icinde yazilmus bir siirdir. Siirde, beyaz kanatli, altin yiikli gemi-
ler, giinesli, mavi diyarlara yelken acarlar:

Giinegli mavi ellere yelken agar
Beyaz kanatli, altmn yiiklii gemiler,
Ve ucup giden hiilyamizda agaglar. ..
Cesmelerinden dbihayat akan yer.

Beyaz kuslarla ve giinlerce yolcululuk,

Sthirli Hind’e dogru acilan dibd;

En sonunda, bereket akitan oluk;

Olgun yemisleri yere deen Tiibd (Kanik 2002, 163)

Hayal giiciiniin yogun olarak vurgulandigi, olaganiistii
olaylarin anlatildig1 “Sabah” baslikli siir, masali ¢agristirmaktadair:

Elimi ¢ok dall1 bir agag gibi

Tutarim gokyiiziine

Ve seyrederim bulutlar:

Bir deve giiriiltiiler icinde kogar, kosar, kogarken
Giines dogmadan evvel varmak icin

Ufka... (Kanik 2002, 184)

“Karmakarisik”, igerdigi olaganiistii 6gelerle masal ve te-
kerlemeye yaklasan bir siirdir: Siirdeki dizeler anlam kapalilig1
bakimindan ¢ocuga uzak olsa da asagidaki dizeler dikkat cekicidir:

Bir okla yarali kalbim,
Boyacimin sandi§inda;
Giivercinim kagit helvasinda;
Sevgilim kayigin burnunda;
Yarisi balik,

Yarisi insan;

In miyim?

Cin miyim?

Ben neyim? (Kanik 2002, 54)
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Hayalin yogun olarak islendigi bir tiir olan siir, Orhan
Veli'nin diinyasinda adeta masalla yogrulmus, bambagka bir soy-
leyise biirlinmiistiir. Sairdeki hayal giicii kimi zaman siiri masala
yaklastirmis, kimi zamansa sair masali siirine yerlestirmistir.

2. Tekerleme

Tekerleme, kimi sozciiklerin ya da seslerin yinelenmesi ve
0lcti, uyak gibi 6gelere bagh kalinmasi yoluyla olusturulan anlaml
veya anlamsiz, belirli bir konusu olmayan s6z dizelerine verilen
addir. Tekerlemelerin belirleyici 6zelligi, herhangi bir ana konu-
dan yoksun olmasidir. Tekerlemeler, birbirine aykir1 diisiinceleri,
olmayacak durumlar1 bir araya getirerek, mantikdis: birtakim so-
nuglara ulasmakta ve sasirtict bir etki yaratmaktadir (Duymaz
2001, 7).

Daha ziyade ¢ocuk folkloru tirtinlerinde goze carpan tekerle-
meler; sekil, konu, muhteva ve iglevleri bakimindan sinirlart tam ve
kesin olarak cizilememis halk edebiyati tiriinleridir. Tekerlemelerin
anlatimlarindaki ¢ocuksu {iislip da bunun bir yansimasidir. Ancak
bazi asik edebiyat iirtinlerinde ve masallarda bulunan ve “tekerleme”
olarak adlandirilan mizahi ve manzum konusmalar biiyiiklere mahsus
ozellikler gostermektedir. Tekerlemedeki ses uyumu ve soyleyis kiv-
rakligl, cocugun oyun gereksinimine yanit verir. S6zciik dagarcigi
smirl, dil ile ilgili gelisimini tamamlamayan c¢ocuk, her seyde
oyun tadi arar. Bu arayis, masal tekerlemeleri ile son bulur
(Akkaya 2000, 606). Tekerlemelerde kullanilan sozciikler arasin-
daki uyumun yarattig1 ritim ¢ocuklar igin ilgi cekicidir. Tekerle-
melerin bu 06zelligi, ¢ocuklarin ritim duygularinin gelismesine
yardima olur. Tekerlemeler, ¢ocuklarin dil becerilerinin gelistiril-
mesinde de etkili olmaktadir. Cocugu ilk kez edebiyatla yiiz ytize
getiren metinlerin basinda gelen tekerlemeler, sozciiklerdeki ben-
zerliklerden yararlanilarak olusturulmus edebiyat tiiriidiir. Te-
kerlemenin icindeki anlam 6nemli degildir, cogunlukla belli bir
konu da yoktur. Arka arkaya siralanan birbirine benzer seslerden
olusmus kelimeler ¢ocuga komik gelir, onu sasirtir, eglendirir ve
ritim duygusu kazandirir. Tekerlemeler, ahengi dolayisiyla da ¢o-
cuklarin kolaylikla ezberleyebilecegi metinlerdir (Smnar Cilgin
2007, 91).
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Orhan Veli, 6zellikle ilk donemde yazdig ol¢iilii ve uyakl
siirlerinde, hecenin inceliklerini bilen ve lirizme egilimli bir sair
olarak goriilmektedir. Bu donem iiriinlerinden olan “Insanlar”,
“Bayram”, “Robenson” gibi siirlerinde ise Orhan Veli siir sanatinin
o zamana kadar bilinen kurallarindan hicbir haberi olmayan, suu-
ralt1 sayiklamalarini oldugu gibi kagida doken bir ¢ocuk sair hiivi-
yetiyle karsimiza ¢ikmaktadir: “Insan bu siirleri okurken bir cocuk
bahgesinde geziyormus gibi giinliik tasalarindan, biiyiik ve terletici me-
selelerinden siyrilarak, cember cevirdigi o giizelim giinlerde saniyordu
kendini. Siirlerde, okuyucuya dilini ¢ikaran muzip ¢ocuk edasi, Orhan
Veli ile uyusmayan kisileri ¢ileden ¢cikarir” (Uyguner 1972, 12)

Orhan Veli, 1945 yilinda yaymlanan “Destan Gibi” adl
uzun siiriyle yeni bir déneme girmis, daha once reddettigi halk
edebiyatindan yararlanmaya baslamistir. Sair, yalin bir halk dili
kullanarak, giindelik sozlerle, yergi ve espriden de faydalanarak,
tekerleme havasi veren siirler yazmustir: “Kisacik olan siirlerine bir
de tekerlemecilik getirdi. Tekerlemelerin bir sagmalii, diizene girmezligi,
dagimikligr vardwr. Kanik, biiyiik bir giicliigiin iistesinden gelerek, teker-
lemeli kisacik siirlerine biitiinliik verdi” (Burian 1964, 100). Orhan
Burian, Orhan Veli'nin bu yaklagimini biiyiik bir “ciiret” olarak
nitelendirir.

“Gelirli Siir”, ilk dizesi harig, benzer sesli sozciiklerin bir
araya gelmesiyle olusmus bir tekerleme havasi vermektedir:

Istanbul’dan ayva da gelir, nar gelir,
Déndiim baktim, bir edalr yar gelir,
Gelir desen dar gelir;

Giin agir1 alacaklilar gelir.

Anam anam,

Dayanamam,

Bu is bana zor gelir (Karmk 2002, 127)

Siirde, dizeler arasindaki anlam bagi ¢ok kuvvetli degildir
ve “gelir” kelimesinin farkli anlamlarda kullarulmas: dikkat cek-
mektedir.

Orhan Veli, siirlerinde gelenekte var olan tekerlemeleri de
kullanmigtir. “Gozlerim” siiri, icinde tekerlemenin yer almasi ba-
kimindan bir ¢cocugun agzindan yazilmis izlenimi vermektedir:
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Gozlerim,
Gézlerim nerde?

Seytan aldi, gotiirdii;
Satamadan getirdi.

Gozlerim,
Gozlerim nerde? (Kanik 2002, 43)

Olagantistii olaylar1 anlatan “Pirpirh Siir”, hem igerik hem
de ahenkli soyleyisiyle tekerlemeyi cagristirmaktadir. Sair, bir sa-
bah giinesle uyanmis ve o andan itibaren hissettigi mutlulugu,
olaganiistiiliiklere doniistiirerek okuyucusuna sunmustur:

Uyandum baktim ki bir sabah,

Giines vurmus igime;

Kuglara, yapraklara dénmiisiim,

Pir pir eder durur, bahar riizgdrinda.
Kuslara, yapraklara donmiisiim;
Ciimle dzdm isyanda;

Kuglara, yapraklara donmiisiim;
Kusglara,

Yapraklara (Kanik 2002, 90)

“Kaside” siirinde, benzer sesli sozciikler tekerlemelerde
oldugu gibi mantik disi, rastgele bir araya getirilmistir. Bu sasirtici
sOyleyis, cocugun ilgisini ¢ekebilecek niteliktedir:

Ben sana hayran,
Sen cama tirman (Kanik 2002, 58)

Oglan cocugun gilizelligini cayin giizelligi ile birlestiren
“Ne Kadar Giizel” siiri, tekerleme havasinda yazilmistir. Siirde
sade, basit bir sdyleyis hakimdir:

Cayin rengi ne kadar giizel,

Sabah sabah,

Agik havada!

Hava ne kadar giizel!

Oglan cocuk ne kadar giizel!

Cay ne kadar giizel! (Kanik 2002, 51)

Hayattaki en basit anlarin bile ne kadar anlamli oldugunu
ifade eden bu siir, cayin yerine ¢ocuk icin faydali bir icecek ad1 ge-
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tirilerek, duruma gore “kiz ¢cocuk ne kadar giizel” seklinde degisti-
rilerek okul 6ncesinde bile kullanilabilir.

Sairin ceketiyle konustugu “Kuslar Yalan Soyler” siiri, te-
kerleme ve masaldaki olaganiistiiliikleri ¢agristirmaktadir. Orhan
Veli'nin hayal giiciiniin olusturdugu bu olaganiistii diinyada, ce-
keti kendisiyle ve kuslarla konusmaktadir. Sair, ceketinin kuslar-
dan duyduklarina inanmamasini, kendisinin sirlarinin mahremi-
nin ceketi oldugunu soyler. Kuslarin yalan sdyledigini ifade eden
Orhan Vel siirde kapali bir anlatimi tercih etmistir:

Inanma, kuslar bu yalan
Her bahar soyler.
Inanma ceketim, inanma! (Kanik 2002, 57)

“Bir de raki sisesinde balik olsam” dizesiyle taninan “Es-
kiler Alryorum” siiri, tekerlemedeki sodyleyis ahengini ve sasirtici
sOyleyisi cagristirmaktadir:

Eskiler aliyorum

Al yildiz yapryorum

Musiki ruhun gidasidir

Musikiye bayiliyorum

Siir yaziyorum

Siir yazip eskiler aliyorum

Eskiler verip musikiler altyorum

Bir de raki sisesinde balik olsam (Kanik 2002, 69)

Sairin pek ¢ok siirinde yer verdigi fakirlik temini anlatan
ve yogun bir ses uyumu ile yazilan “Delikli Siir”, tekerleme hava-
sinda yazilmistir:

Cep delik cepken delik

Yen delik kaftan delik

Don delik mintan delik

Kevgir misin be kardeslik (Kanik 2002, 132)

“Seyahat” siiri, olaganiistii ve mantik dis1 benzetmeleriyle
tekerlemeye benzemektedir:

Sogiit agact giizeldir,

Fakat trenimiz

Son istasyona vardig1 zaman
Ben dere olmay:
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So6giit olmaya
Tercih ederim (Kanik 2002, 182)

Siirde, kapali benzetmelerden dogan bir anlasilmazlik var-
dur.

Siir, tiim sanat dallarindan farkli olarak, tipki yaraticisin-
dan oldugu gibi, alicisindan da 6zel bir egitim ve uzun siiren bir
emek ister. Siirin Oyle kendine 6zgii bir dili vardir ki, aydinlar,
hatta akademisyenler bile so6z sanatlarin, isleyis yapisini, kullani-
lan 6zel dili, dolayli anlamlar1 ¢6zmekte zorlanabilirler. Bu 6zel
dili ve okuma teknigini ¢ocukluktan itibaren yavas yavas vermek
gerekir ki yarinin yetiskin yazini da yeterince okur kazanabilsin
(Sivri 2006, 87). Orhan Veli'nin tekerleme havasi ile yazilmais siirle-
rini anlamak ¢ok zordur. Bu sasirtict ve mantik disi sdyleyis Orhan
Veli'nin siirlerini tekerleme tiirtine yaklastirmakta ve sairi teker-
lemeyi siirlerine ustalikla yerlestiren biri olarak karsimiza g¢ikar-
maktadir.

3. Fabl

Kahramanlar1 ¢ogunlukla hayvan ve bitki gibi varliklardan
olusan, genellikle soyut bir diisiinceyi somut bir 6rnek etrafinda
benimsetmeye ¢alisan hareketli 6ykiilerdir fabllar. Daha ¢ok masal
ve destana yakin bir tiir olan fabl, didaktik ve dikte edici olmasi
yoniiyle bu tiirlerden ayrilir. Binlerce yillik insan davraniglarinin,
deneyimlerinin birikiminden olusan fabllar, sadece ¢ocuklar igin
degil, yetiskinler icin de 6nemli egitici unsurlar tasirlar. Ders veren
fabllar, bir noktada atasozlerinin canlandirilmasi niteligini tasi-
diklarindan, belki atasozlerinden daha kalic egitici Ozelliklere sa-
hiptirler. Fabllarin asil amaci, belli bir ana fikri yalin, bir veya bir-
ka¢ olaymn yardimiyla en kisa yolan anlatmak oldugu icin fabllar
genellikle kisa anlatimlardir (Yal¢in ve Aytas, 2003, 127).

Ozellikle kahramanlarin hayvanlar olmasi sebebiyle go-
cuklarin ilgisini ¢eken ve bu yoniiyle ¢ocuk edebiyatinin énemli
tiirii olan fabllardan geviriler yapan Orhan Veli, hayati ¢alisma sa-
atleri ile bos ctizdan arasinda sikisip kalmais bir sairdir (Kurnaz ve
Tatc¢t 2000, 108). Para kazanmak icin fabl cevirileri yapmis olan
Orhan Veli, arkadas: Sevket Rado’ya yazdig1 mektupta, parasiz-
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liktan sikayet etmektedir: “Telif hakk: olarak ne istemeliyim? Bana sii-
ratle cevap verirsen memnun olurum. Ciinkii paraya olan ihtiyacimi ta-
savour edemezsin. Mutabik kaldigimiz takdirde hemen terciimeye bagla-
rim” (Isli 2002, 31). Siir anlayis1 olarak uyakl siirin karsisinda olan
Orhan Veli, La Fontaine’den yaptig1 fabl gevirilerinde ahenkli bir
sOyleyisi tercih etmistir:

Crurcir bocegi ¢aldr saz
Biitiin yaz.

Derken kig da geldi ¢att,
Seninkinde safak attu.

Bakt1 ki yok hi¢ yiyecek

Ne bir sinek, ne bir bocek,
Kalkt1 karincaya gitti;
Yandi, yakilds, ah etti.

U bes bugdaydan ne cikar,
Gelecek mevsime kadar,
Birkag tane borg istedi.
”fnayet buyurun, dedi,
Yemin billah ederim,
Eyliile kalmaz dderim. (Kanik 2007, 13)

Ozellikle alt yas gruplarindaki gocuklarin ahenkli siirler-
den hoslandiklar1 diigiiniiliirse, Orhan Veli'nin bu siirlerle ¢cocuk-
larin diizeyini yakaladig1 soylenebilir. Diger yandan sairin fabl
gibi egitici-Ogretici yani net olan bir edebi tiirde ceviriler yapmasi
dikkat cekicidir. Cocuk, kiiciik yaslarda edinmesi gereken yar-
dimlasma, paylasma, arkadasini kiskanmama, etrafindakileri asa-
gilamama, kibirli olmanin zararlari... gibi bilgi ve aligkanliklar
fabl tiirli sayesinde kolayca edinebilmektedir. Vedat Nedim Tor,
La Fontaine gevirilerinin basina yazdig1 6nsozde, 6gretmenlerin bu
fabllar1 ¢cocuklara rahatga okutabileceklerini belirtmigtir. Bu fabllar,
cocuklara siir tadini sunarak egitecegi icin daha etkili bir 6grenme
ortamu saglanacaktir: “Her masal, ¢ok derin manali, diisiindiiriicii bir
ahlak, ibret ve hayat dersi de tasimaktadir. Bunlarin her biri iizerinde ¢o-
cuklar1 konustura tartistira, gizledikleri “kissadan hisse”yi kendilerine
buldurarak, biitiin hayatlar1 boyunca unutamayacaklari, daima kulakla-
rinda kiipe kalacak birtakim hayat diisturlar: edinmeleri saglanabilir. Ki-
saca, La Fontaine’in masallar: her bakimdan birer tiikenmez hazinedir.
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Onlardan ogretmenlerinizin, ¢ocuklarimizin yararina geregi gibi fayda-
lanacaklarina inanyoruz.” (Kanik 2007, 10).

“Her dalkavuk bir aligin sirtindan geginir;
Bu derse de fazla olmasa gerek bir peynir”
(Kanik 2007, 14)

dizeleriyle mesaji 6zetlenen “Karga ile Tilki” siirinde karga, kendi-
sine soylenen giizel sozlere kanmis, agzindaki peyniri tilkiye kap-
tirmagtir.

Insanlarin yasadiklar1 gevreden, fiziksel goriintiilerinden
mutlu olmasi, bagka insanlarin hayatina ya da dis goriiniisiine
O0zenmemesi gerekir. Goriintiisiinii ve sahip oldugu giicti kiigiim-
seyen, kendini begenmeyen insan, asagilik duygusuna kapilir. Bu
da o insam mutsuz eder. “Okiizii Kiskanan Kurbaga”, 6kiiz olmak
icin kendini zorlayarak sisen ve en sonunda catir ¢atir gatlayan
kurbaganin act sonunu anlatmaktadir. Bagkasina 6zenmenin yan-
lislig, “Esekle Kiigiik Kopek” siirinde farkli bir boyutta anlatil-
maktadir. Evdeki kiiglik kopegin, sahibinin kucagina atlamaktan
baska bir sey yapmadig: halde ¢ok sevildigini gozlemleyen esek,
kopege 6zenir. O da sahibin iizerine atlar, dayak yer. Siirin mesajt
giriste verilmistir:

Degistiremeyiz mizacimizi;

Kalkismayalim onu zorlamaya;

Ne yaparsa yapsin bir dag ayis

Kibar bir kisizade olamaz ya (Kanik 2007, 47)

“Tavus Tiyiine Birtinmiis Alakarga” siirinde, bir tavus
kusunun dokiilen tiiylerini viicuduna yapistiran ve giizel oldu-
gunu sanarak tavus kuslarina kosan ala karganin komik sonu
elestirilmektedir. Tavus kuslar1 kargay: tanir, alay eder, sonra da
tiiylerini didik didik ederler. Ala karga caresiz diger karga arka-
dasglarinin yanina siginir ama onlar da baskalarina 6zenen ala kar-
gayl yanlarinda istemezler. Sair, mesajinda bu olay1 insanlara
uyarlar:

Insanlar icinde de coktur ala kargalar,
Otekinin berikinin eserini calar,
Yutturmaya calisirlar herkese (Kanik 2007, 68)
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“Atla Esek” baslikhi fablda, nazik bir dille sirtindaki agir
yiikii atla paylasmak isteyen esegin 6liimii anlatilmaktadir. Esegin
agir yukiinii paylasmak istemeyen at, agir yiikii ytliziinden 6len
esegin hem yiikiinii hem de oliistinii tasimak zorunda kalur.

Diinyada insan yardim etmeli birbirine.
Komgsun gozlerini kapattigr an
Biitiin yiik senin sirtindadir, inan (Kanik 2007, 16)

“Kurtla Kopek” ve “Sehir Faresi ile Kir Faresi” siirlerinde
benzer dersler verilmektedir. “Kurtla Képek” siirinin kahraman-
lardan kurt, agliktan zayiflamis, halsiz diismiistiir. Kopek ise son
derece besili ve saglikli goriinmektedir. Kurt, kopege bu goriintii-
stinii neye bor¢lu oldugu sordugunda kopek, kurdun kendisiyle
beraber gelmesini ve kaderini degistirmesini ister. O, karnini ¢ok
kolay doyurmaktadir. Kurt, ne is yaptigini sordugunda kopek,
isinin ¢ok kolay oldugunu, yabancilar1 kovup ev halkina hiirmet
ettigini soyler. Kurt bu isi pek begenir ancak kopegin boynundaki
yara izinin boynuna takilan tasmadan kaynaklandigini 6grenince
fikri degisir. Ona gore Ozgiirliik her tiirlii hazineden kiymetlidir:

Yerinde dursun saltanatiniz
Hani hazineler bagislasalar
Zerre bile feda edemem hiirriyetimden (Kanik 2007, 18)

“Sehir Faresi ile Kir Faresi"nde sehir faresi, arkadasi kir fa-
resini yasadig1 eve ziyafete davet eder. Ziyafet sofrasinda gesit ge-
sit yiyecekler vardir. Ancak siirekli ev sahibinin gelme korkusu
yliziinden saklanir ve bir tiirlii yemek yiyemezler. Ozgiir fakir sof-
rasini Ozleyen kir faresi, sehir faresine veda eder:

Ama ben isterim ki bir kimse

Karnin biraz rahat doyursun...

Eywvallah... Boyle korku icinde

Siiriilen safa yerinde dursun! (Karnik 2007, 21)

Kuvvetlinin zayifi ezmesi, hatta yasama hakkini elinden
almasi “Kurtla Kuzu” (Kanik 2007, 22). siirinde elestirilmektedir.
Kurt ¢ok acikmistir ve her bakimdan kuvvetli oldugu kuzuyu asil-
siz bahanelerle yemek ister. Kuvvetlinin haksiz da olsa kendini
hakli gostermesi elestirilir siirde. Kurt, kendisinin ictigi suyu bu-
landirdig1 icin kuzuyu yemek ister. Oysa bu miimkiin degildir
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¢iinkii kuzu kurdun bulundugu yerin daha asagisindan su i¢mek-
tedir. Kurt, bu yalani tutmayinca gegen yil kuzunun kendisi hak-
kinda dedikodu yaptigin1 soyler. Oysa kuzu, gecen yil heniiz
dogmamuistir. Aslinda aralarinda gecen konusmalarin hepsi bosu-
nadir. Kurt, hi¢bir sebep yokken de kuzuyu yiyebilir, ¢iinkii giic-
ludiir.

Koétii bir misafirperverlik 6rneginin sunuldugu “Tilki ile
Leylek” siirinde, diizenbaz tilki, evine davet ettigi leylege hazirla-
dig1 corbay1 diiz bir kapta ikram eder. Leylek, gagas1 uzun oldugu
i¢in ¢orba yiyemez ve ag¢ kalir. Bunun acisini ¢ikarmak igin leylek
de tilkiyi evine davet eder. Cok lezzetli bir yemek hazirlamistir
ama dar ve uzun bir kapta ikram ettigi i¢in tilki a¢ kalir. Sair so-
nunda dersini verir:

Diizenbazlar, sizlere yazdim bunu.
Siz de bekleyin bir giin bu oyunu. (Kanik 2007, 24)

Algakgoniillii olmanin 6nemi ve kibirlilerin basma gelen
kotii olaylar da La Fontaine fabllarinda yer alir. “Mege ile Kamis”
(Kanik 2007, 25). siirinde mese, kendi giicii ve heybetli goriintisii
ile 6viintirken, kamis kiigiik gormektedir. Cikan bir firtina meseyi
koklerinden sokerken, kamis saga sola yatsa da bu felaketten sapa-
saglam kurtulur. Boylece baskalarimi kiigiik goren kibirliler cezala-
rin1 bulurlar.

“Iki Boga Bir Kurbaga” siirinde, tabiatta giicliiniin giigsiizii
ezmesi anlatilmaktadir. Bogalarin gili¢ yarisindan maglup ¢ikan
boganin kurbagalarin yasadig1 yere gelmesi ve giinde seksen kur-
baga oldiirmesi adeta kaginilmaz bir tabiat kanunudur:

Ne care ki bu her zaman boyledir;
Biiyiiklerin dertleri kiiciikleri inletir (Kanik 2007, 32)

Zor durumda olana yardim etmenin olumlu bir davranis
olarak sunuldugu fabllar yaninda iyilik yapilacak kisinin nitelikle-
rinin ¢ok 6nemli oldugunu vurgulayan fabl o6rnekleri de vardir.
Gergek hayatta oldugu gibi La Fontaine fabllarinda da iyilik yapan
her zaman iyilik bulmaz. “Disi Zagarla Arkadas1” baslikli fablda,
yuvasini birkag giinliigiine arkadasina veren, daha sonra arkada-
sin1 yuvadan ¢ikaramayan hatta 6lim tehdidi alan bir zagar anla-
tilmaktadir. Sonunda o da durumu kabullenir:

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4 / 1-I Winter 2009



Cocuk Edebiyati Turlerinin Kullanimi Acisindan
Orhan Veli Kanik’in Eserlerine Bir Bakis 1151

Soysuza bir sey verme, sonra pisman olursun;
Alamazsin verdigini geri;

Cekisirsiniz, ileri geri;

Hakimlere de gider, yorulursun.

Yiiz versen astarini da ister,

Elini uzatsan kolun gider (Kanik 2007, 33)

Mesajin giris boliimiinde verildigi “Aslanla Fare” (Kanik
2007, 35) adl1 fabl, kimseyi kii¢limsememeyi 6giitlemekte, herkesin
kendine gore bir giicli oldugu gercegini vurgulamaktadir. Siirin
arka planinda “iyilik yapan iyilik bulur” mesaji da vardir. Aslan
diistiigli tuzaktan kurtaran, daha 6nce 6ldiirmeyip canini bagisla-
dig1 bir faredir. Benzer bir konu, “Giivercinle Karinca” (Kanik
2007, 36) baslikli fablda vardir. Dereye diisen karinca kurtulmak
i¢cin ¢irpimip dururken, giivercinin attigi bir ¢op ile kurtulur. Bu
esnada bir avcinin giivercini avlamak tizere oldugunu fark eden
karinca, avcinin ayagimi isirarak giivercini kurtarir. Bu benzer
fabllarda, sairin okuyucuya mesajini iletebilmek adina fiziksel ola-
rak giiclii olan1 zayif olanla birlikte zor durumlara soktugu goz-
lemlenmektedir. Herkesin kendine 6zgii fiziksel giicli vardir ve
isterse zor durumdakilere yardim edebilir.

Ozellikle okul ¢aginda arkadas secimi ¢ocuklar icin ¢ok
onemlidir. Cocuklar icin yazilan eserlerde, uygun arkadas se¢imi-
nin 6nemi siklikla vurgulanir. La Fontaine’in fablinda toprak ten-
cere ile bakir tencerenin arkadashg: hiiziinlii bir sonla biter. Bir-
likte yiirtiyen bu iki arkadas, once onlerine ¢ikan bir tasa, sonra
birbirlerine garparlar ve toprak tencere pargalamr. Ustelik yolcu-
luklar1 ¢ok uzun stirmemistir. (Kanik 2007, 48). Arkadashgin bu
kadar kisa siirede ve bir facia ile bitmesi, siirdeki mesajin etkisini
arttirmaktadir.

Caliskanlik, cocuga kiiciik yaslarda asilanmasi gereken bir
yasam tarzidir ve fabllarin da bu konuda ¢ocugu egitmesi dogal-
dir. Cesitli ders kitaplarinda yer alan “Ciftci ile Cocuklar1”, ¢alis-
manin énemini vurgulayan bir siirdir. Bu fablda, babalarinin 6liim
doseginde ¢ocuklarina tarlalarinda hazine bulundugunu soylemesi
ile cocuklar tarlay: siirer, toprag altiist ederler. Hazine bulama-
salar da emek sarf ettikleri tarla o yil ¢ok iyi tirtin verir:

Ne hazine, ne de bir sey; tecriibeli ihtiyar
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Sade sunu anlatmak istemigti:
Diinyada en biiyiik hazine isti (Kanik 2007, 80)

Orhan veli'nin La Fontaine’den dilimize ¢evirdigi fabl-
larda, genellikle egitici mesajlarin verildigi goriilmektedir. Bu
fabllarda dikkati ¢eken bir bagka husus, goze goz, dise dis bir mii-
cadelenin ornek davranislar olarak sunulmasidir. Bu yaklasimda,
La Fontaine’in bu fabllar1 ¢ocuklar i¢in yazmamis olmasi yaninda,
kahramanlarin daha ¢ok hayvanlar aleminden se¢ilmis olmasi da
etkilidir.

Sonug

Edebiyatimiza Garip akiminin en onemli temsilcisi olarak
adimn1 yazdiran Orhan Veli, bu akimla beraber biitiin siir gelenekle-
rini reddetmistir. Buna ragmen gelenekten tamamen kopmanin
miimkiin olmadig1 ya da Orhan Veli'nin gelenekten tamamen ay-
rilmadig1 sOylenebilir. Sair, 6zellikle halk edebiyati geleneginde
onemli yer tutan tekerleme ve masal: siirlerine yerlestirmistir. Te-
kerlemelerdeki soyleyis ahengi ve sasirtici, akla gelmeyen benzet-
melere, sairin siirlerinde yogun olarak rastlanmaktadir. Olaga-
niistli hayal giicii ile yazilmis siirleriyle de Orhan Veli eserlerinde
masal atmosferi olusturmustur. Hayalin yogun olarak islendigi bir
tiir olan siir, Orhan Veli'nin diinyasinda adeta masalla yogrulmus,
bambagka bir sOyleyise biirtinmiistiir. Sairdeki hayal giicti kimi
zaman siiri masala yaklastirmis, kimi zamansa sair masali siirine
yerlestirmistir.

Orhan Veli, ¢ocuklar ic¢in ayri bir edebiyatin geregine
inanmayan bir sairdir. O, biiytiikler icin yazilan eserleri ¢ocuklarin
da okuyabilecegini ve anlayabilecegini savunmaktadir. Buna rag-
men Orhan Veli'nin La Fontaine’den yaptig1 cevirilerde sade bir
dil ve uyakli bir sdyleyis goze carpmaktadir. Orhan Veli, ¢ocuk
edebiyatinin 6nemli tiirleri olan masal, fabl ve tekerlemeyi siirle-
rine ustalikla yerlestirmistir. Hayat1 fazla ciddiye almayan sair, ya-
sam1 bir oyun gibi gormiis, bunun sonucunda, ¢ogu zaman ¢o-
cuksu bir soyleyisle eser vermistir.

Sonug olarak Orhan Veli, incelenen siirlerde hem ¢ocuk
edebiyatinin tiirlerini eserlerinde kullanan, hem de 6zellikle sade
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diliyle cocuk edebiyatina kaynaklik edebilecek bir sair olarak kar-
simiza ¢ikmaktadir.
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